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los Consajos, llevaba tras de si més de doscientas personas de todas
suertes. Con este acompafiamiento, que era mas que el de un cate—
dratico, lleg6 al patio dondé le acabaron de circundar cuantos en él
?Faban. El, viéndose con tanta turba & la redonda, alzé la voz, y

ijo:

—Sefiores, yo soy el licenciado Vidriera, pero no el que solia; soy
ahor el licenciado Rueda; sucesos y desgracias que acontécen en el
mundo por permision del cielo me quitaron el juicio, y las misericor—
dias de Dios me le han vuelto; por las cosas que dicen que dije cuan-
do loco, podeis considerar las que diré ¢uando cuerdo; yo soy gra—
duado en leyes por Salamanca, adonde estudié con pobreza, y adon-
de llevé segundo en licencias, de do se puéde inferir que m4s la vir-
tud que el favor me dié él grado que tengo; aqui he venido a este
gran mar de 1a corte para abogar y ganar la vida, pero si nome de-
jais, habré venido 4 bogar y granjear la muerte: por amor de Dios,
que no hagais que el seguirme sea perseguirts, y que lo que alcan-
cé por locq, que es el sustento, lo pierda por cuerdo; lo que soliades
pregUntérmé én las plazas, préguntédmelo ahora en mi casd, y ve-
réis que el que os respondia bien de iniproviso, os réspondera mejor
de pensado.

Escucharonle todos, y dejéronle algunos. Volvidse & su posada
con poco meénos acompafiamiento que habia llevado. Sali6 otro dia,
y fué 160 mismo; hizo otro sermon, y no sirvi6 de nada. Perdia mu-—
cho,l y no ggnaba cosa, y viéndose morir de hambre, determind de
dejar la cérte y volverse 4 Flandes, dondé pensaba valerse de las fuer-
zas de su brazo, pues no se podia valér de las de su ingenio; y po-
niéndolo en éfecto, dijo al salir de la corte:

—iOh cbrte, que alargas las esperanzas de los atrévidos preten—'%

dientes, y acortas las de los virtuosos encogidos; sustentas abundan- [

temente 4 10s truhanes desvergonzados, y matas de hambre 4 10s dis- )
cratos vergonzosos! b

Esto dijo, y se fué 4 Fldndes, donde la vida queé habia comenza—
do & eternizar por las letras, la acabé de eternizar por las armas en
compaiiia de su buen amigo el capitan Valdivia, dejando fama en su
muerte dé prudente y valentisimo soldado.

~

LA FUERZA DE LA SANGRE

Una noche de las calorosas del verano volvian de recrearse del
rio, en Toledo, un anciano hidalgo, con su mujer, un nifio pequerio,
una hija de edad de diez y seis afos, y upa criada. La noche era
clara, la hora las once, el camino solo, y el paso tardo, por no pa-
gar con cansancio la pension que traen consigo las holguras que en
el rio 6 en la vega se toman en Toledo.

Con la seguridad que promete la mucha justicia y bien inclinada
gente de aquella ciudad, venia el buen hidalgo con su honrada fami-
lia 18jos de pensar en desastre que sucederles pudiese; pero como las
mas de.las desdichas que vienen no se piensan, contra todo su pen-
samiento les sucedit una que les turbd la holgura, y les di6 que llo-
rar muchos anos.

Hasta veintidos tendria un caballero de aquella ciudad, 4 quien la
riqueza, la sangre ilustre, la inclinacion torcida, lalibertad demasia-
da, y las compaiiias libres le hacian hacer cosas y tener atrevimien-
tos que desdecian de su calidad, y le daban renombre de atrevido.
Este caballero pues (que por ahora por buenos respetos encubriendo
su nombre le llamarémos con el de Rodolfo), con otros cuatro ami-
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gos suyos, todos mozos, todos alegres y todos insolentes, bajaba por
la misma cuesta que el hidalgo subia.

Encontraronse los dos escuadrones, el de las ovejas con el de los
lobos; y con deshonesta desenvoltura Rodolfo y sus camaradas, cu-
biertos los rostros, miraron los de la madre, y de la hija, y dela
criada.

Alborotése el viejo, y reprocholes y afedles su atrevimiento: ellos
le respondieron con muecas y.burla, y sin desmandarse 4 mas pasa-
ron adelante. Pero la mucha hermosura del rostro que habia visto
Rodolfo, que era de Leocadia, que asi quieren que se llamase la hija
del hidalgo, comenzd de tal manera 4 imprimirse en la memoria,
que le llevo tras si la voluntad, y despertd en él un deseo de gozar-
la & pesar de todos los inconvenientes que sucederle pudiesen; y en
un instante comunicd su pensamiento con sus camaradas, y en otro
instante se resolvieron de volver y robarla, por dar gusto & Rodolfo;
que siempre los ricos que dan en liberales, hallan quien canonice
sus desafueros, y califique por buenos sus malos gustos; y asi el na-
cer el mal propdsito, el comunicarle y el aprobarle, y el determinar-
se de robar 4 Leocadia, y el robarla, casi todo fué en un punto.

Pusiéronse los paiizuelos en los rostros, y desenvainadas las es-

padas, volvieron, y &4 pocos pasos alcanzaron 4 los que no habian.

acabado de dar gracias 4 Dios, que de las manos de aquellos atrevi-
dos les habia librado. Arremetié Rodolfo con Leocadia, y cogiéndola
en brazos, dib 4 huir con ella, la cual no tuvo fuerzas para defen-
derse, y el sobresalto le quité la voz para quejarse, y aun la luz de

los ojos, pues desmayada y sin sentido ni vi6 quién la llevaba ni
“adénde la, llevaban. Di6 voces su padre, grité su madre, llord su her-
manico, arafiése la criada; pero ni las voces fueron oidas, ni los gri-
tos escuchados, ni movid 4 compasion el llanto, ni los aranos fueron
de provecho alguno; porque todo lo cubria la soledad del lugar, y el
callado silencio de la noche, y las crusles entraias de los malhecho-
res. Finalmente, alegres se fueron los unos, y tristes se quedaron los
otros. Rodolfo lleg6 & su casa sin impedimento alguno, y los padres
de Leocadia llegaron 4 la suya lastimados, afligidos y desesperados:
ciegos, sin los ojos de su hija, que eran la lumbre de los suyos: so-
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solos, porque Leocadia era su dulce y agradable compaiiia: confusos,
sin saber si seria bien dar noticia de su desgracia 4 la justicia, teme-
rosos no fuesen ellos el principal instrumento de publicar su des—
honra. Veianse necesitados de favor, como hidalgos pobres: no sa-
bian de quién quejarse, sino de ‘su corta ventura.

Rodolfo en tanto, sagaz y astuto, tenfa ya en su casa y en su
aposento & Leocadia, 4 la cual, puesto que sinti6 que iba desmaya-
da cuando la llevaba, la habia cubierto los ojos con un paiiuelo, por-
que no viese las calles por donde la llevaba, ni la casa, ni el aposen-
to donde estaba, en el cual sin ser visto de nadie, & causa que é] te-
nia un cuarto aparte en la casa de su padre, que aun vivia, y tenia
de su estancia la llave y las de todo el cuarto (inadvertencia de pa-
dres que quieren tener sus hijos recogidos), 4ntes que de su desma-
yo volviese Leocadia, habia cumplido su deseo Rodolfo; que los im~
petus no castos de la mocedad, pocas veces 6 ninguna reparan en
comodidades y requisitos que mas los inciten y levanten. Ciego de
la luz del entendimiento, 4 esecuras robo la mejor prenda de Leoca—
dia; y como los pecados de la sensualidad por la mayor parte no ti-
ran mas alla la barra del término del cumplimiento dellos, quisiera
luégo Rodolfo que de alli se desapareciera Leocadia, y le vino 4 la ima-
ginacion de ponella en la calle asi desmayada como estaba; y yéndo-
lo & poner en obra, sintid que volvia en si, diciendo: _

—;Adénde estoy, desdichada? j;Qué escuridad es esta, qué tinie-
blas me rodean? ;Estoy en el limbo de mi inocencia, 6 en el infierno
de mis culpas? jJesus! jquién me toca? ;Yo en cama, yo lastimada?
;Esclichasme, madre 'y sefiora mia? ;Oyesme, querido padre? jAy
sin ventura de mi! que bien advierto que mis padres no me escu-
chan, y que mis enemigos me tocan: venturosa seria yo, si esta es—
curidad durase para siempre, sin que mis 0jos volviesen & ver la luz
del mundo, y que este lugar donde ahora estoy, cualquiera que élse
fuese, sirviese de sepultura & mi honra, pues es mejor la deshonra
que seignora, que la honra que estd puesta en opinion de las gen-
tes: ya me‘acuerdo (jque yo nunca me acorddral) que ha poco que
venia en la compaiiia de mis padres: ya me acuerdo que me saltea—-
ron: ya me imagino y veo que no es bien que n_i’é vean las gentes;
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oh, t, cualquiera que seas, que aqui estas conmigo (y en esto te—
nia asido de las manos 4 Rodolfo) , si es que tu alma admite género
de ruego alguno, te ruego que ya que has triunfado de mi fama,
triunfes tambien de mi vida: quitamela al momento, que no es bien
que la tenga la que no tiene honra: mira que el rigor de la. crueldad
que has usado conmigo enofenderme, se templard con la piedad que
usards en matarme; v asi en un mismo punto vendrds & ser cruel y
piadoso.

Confuso dejaron las razones de Leocadia 4 Rodolfo, ycomo mozo
poco experimentado, ni sabia qué deeir, ni qué hacer, cuyo silencio
admiraba més 4 Leocadia, la cual con las manos procuraba desenga-
fiarse si era fantasma 6 sombra el que con ella estaba; pero como
tocaba cuerpo y se le acordaba dela fuerza que se le habia hecho vi-
niendo con sus padres, caia en la verdad del cuento de su desgracia;
y con este pensamiento torné & afiudar las razones que los muchos
sollozos y suspiros habian interrumpido, diciendo:

—Atrevido mancebo, que de poca edad hacen tus hechos que te
juzgue, yo te perdono la ofensa que me has hecho, con s6lo que me
prometas y jures que como la has cubierto con esta escuridad, la cu-
brirss con perpétuo silencio sin decirla 4 nadie: poca recompensa te
pido de tan grande agravio; pero para mi serd la mayor que yo sabré
pedirte, ni ti querrds darme: advierte en que yo nunca he visto tu
rostro, ni quiero verle, porque ya que se me acuerde de mi ofensa,
no quiero acordarme de mi ofensor, ni guardar en la memoria la
imagen del autor de mi dafio; entre mi y el cielo pasaran mis quejas,
sin querer que las oiga el mundo, el cual no juzga por los sucesoslas
cosas, sino conforme 4 ¢l se le asienta en la estimacion; no s¢ cOmo
te digo estas verdades, que se ‘suelen fundar en la experiencia de
muchos casos y en el discurso de muchos afios, no llegando los mios
4 diez y siete; por do me doy 4 entender que el dolor de una misma
manera ata y desata la lengua del afligido, unas veces exagerando
su mal para que se le crean, otras veces no diciéndole porque no se
le remedien: de cualquier manera, que yo calle 6 hable, creo que he
de moverte 4 que me creas, 6 que me remedies, pues el no creerme
seré ignorancia, y el remediarme imposible de tener algun alivio: no
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quierc desesperarme, porque te costard poco el darmele, y es éste:
mira, no aguardes ni confies que el discurso del tiempo temple la
justa safia que contra ti tengo, ni quieras amontonar los agravios:
miéntras ménos me gozares, y habiéndome ya gozado, ménos se en-
cenderan tus malos deseos: haz cuenta que me ofendiste por acciden—
te, sin dar lugar & ningun buen discurso; yo la haré de que no naci
en el mundo, 6 que si naci fué para ser desdichada: ponme luégo en
la calle, 6 & lo ménos junto 4 la iglesia mayor, porque desde alli bien
sabré volverme 4 mi casa; pero tambien has de jurar de no seguir-
me, ni saberla, ni preguntarme el nombre de mis padres, ni el mio,
ni el de mis parientes; que & ser tan ricos como nobles, no fueran
en mi tan desdichados: respondeme 4 esto, y si temes que te pueda
conocer con la habla, hagote saber, que fuera de mi padre y de mi
confesor, no he hablado con hombre alguno en mi vida, y & pocos he
oido hablar en tanta comunicacion, que pueda distinguirles por el so-
nido de la habla. :

La respuesta que di6 Rodolfo & las discretas razones de la lasti-
mada Leocadia, no fué otra que abrazarla, dando muestras que que-
ria volver & confirmar en él su gusto, y en ella su deshonra. Lo cual
visto por Leocadia, con més fuerzas de las que su tierna edad pro-
metia, se defendié con los piés, con las manes, con los dientes y con
la lengua, diciéndole:

—Haz cuenta, traidor y desalmado hombre, quien quiera que seas,
que los despojos que de mi has llevado, son los que pudiste tomar de
un troneo 6 de una coluna sin sentido, cuyo vencimiento y triunfo
ha de redundar en tu infamia y menosprecio; pero el que ahora pre-
tendes no le has de alcanzar sino con mi muerte; desmayada me pi-
saste y aniquilaste, mas ahora que tengo brios, dntes podrds matar-
meé que vencerme; que si ahora despierta sin resistencia concediese
con tan abominable gusto, podrias imaginar que mi desmayo fué fin-
gido, cuando te atreviste 4 destruirme.

Finalmente, tan gallarda y porfiadamente se resistio Leocadia,
que las fuerzas y los deseos de Rodolfo se enflaquecieron; y como la
insolencia que con Leocadia habia usado no tuvo otro principio que
de un impetu lascivo, del cual nunca nace el verdadero amor que per-
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manece, en lugar del impetu que se pasa, queda, si no el arrepenti-
miento, 4 lo ménos una tibia voluntad de segundalle.

Frio, pues, y cansado Rodolfo, sin hablar palabra alguna, dejé 4
Leocadia en su cama, en su casa, y cerrando el aposento se fué 4
buscar & sus camaradas para aconsejarse con ellos de lo que hacer
debia.

Sintié Leocadia que quedaba sola y encerrada, y levantdndose del
lecho, anduvo fodo el aposento, tentando las paredes con las manos,
por ver si hallaba puerta por do irse, 6 ventana por do arrojarse; ha-
116 la puerta, pero bien cerrada, y topd una ventana que pudo abrir,
por donde entr el resplandor de la luna, tan clara, que pudo distin-
guir Leocadia los colores de unos damascos que el aposento adorna-
ban; vié que era dorada la cama, y tan ricamente compuesta, que
mds parecia lecho de principe, que de algun particular caballero; con-
t las sillas y los escritorios; notd la parte donde la puerta estaba, y
aunque vio pendientes de las paredes algunas tablas, no pudo alcan-
zar 4 ver las pinturas que contenian; la ventana era grande, guarne-
cida y guardada de una gruesa reja; la vista caia & un jardin que
tambien se cerraba con paredes altas: dificultades que se opusieron
4 la intencion que de arrojarse 4 la calle tenia; todo lo que vid y no-
to de la capacidad y ricos adornos de aquella estancia, le dio 4 enten~
der que el dueiio della debia de ser hombre principal y rico, y no co-
mo quiera, sino aventajadamente; en un escritorio que estaba junto
4 la ventana, vi6 un crucifijo pequeiio todo de-plata, el cual tomo, y
se le puso en la manga de la ropa, no por devocion ni por hurto, si-
no llevada de un discreto designio suyo; hecho esto, cerré la ventana
como antes estaba, y volviose al lecho, esperando qué fin tendria el
mal principio de su suceso.

No habria pasado 4 su parecer media hora, cuando sintid abrir
la puerta del aposento, y que 4 ella se llegd una persona, y sin ha—
blar palabra, con un pafiuelo le vendé los ojos, y toméndola del bra~
zo la saco fuera de la estancia, y sinti6 que volvia & cerrar la puerta.
Esta persona era Rodolfo, el cual, aunque habia ido 4 buscar 4 sus
camaradas, no quiso hallarlos, pareciéndole que no le estaba bien ha-
cerlos testigos de lo que con aquella doncella habia pasado; 4ntes se

LA FUERZA DE LA SANGRE 225

resolvi6 en decirles que arrepentido del mal hecho y movido de sus 13-
grimas, la habia dejado en la mitad del camino. Con este acuerdo vol—
vib tan presto 4 poner 4 Leocadia junto 4 la iglesia mayor, como ella
se lo habia pedido, 4ntes que amaneciese y el dia le estorbase de echa-
lla y le forzase 4 tenerla en su aposento hasta la noche venidera, en
el cual espacio de tiempo, ni él queria volver 4 usar de sus fuerzas,
ni dar ocasion & ser conocido. Llevéla, pues, hasta la plaza que lla—
man de Ayuntamiento, y alli en voz trocada y en lengua medio por-
tuguesa y castellana, le dijo que seguramente podia irse & su casa,
porque de nadie seria seguida; y 4ntes que ella tuviese lugar de qui-
tarse el pafiuelo, ya él se habia puesto en parte donde no pudiese ser
visto. Quedo sola Leocadia, quitse la venda, reconoci6 el lugar don-
dela dejaron, mir6 4 todas partes, no vi 4 persona; pero sospechosa
que desde 16jos la siguiesen, 4 cada paso se detenia, dédndolos hécia -
Su casa, que no muy 1éjos de alli estaba; y por desmentir las espias,
si acaso la seguian, se entrd en una casa que hallé abierta, y de alli 4
poco se fué 4 la suya, donde hallt 4 sus padres aténitos y sin desnu—
darse, y 4un sin tener pensamientode tomar descanso alguno. Cuan-
do la vieron corrieron 4 ella con los brazos abiertos, y con ligrimas
en los ojos la recebieron. Leocadia, llena de sobresalto y alborozo

hizo & sus padres que se retirasen con ella aparte, como lo hicieron’
y alli en breves palabras les di6 cuenta detodo su desastrado suceso’
con todas las circunstancias dél, y de Ia ninguna noticia que trair;
del salteador y robador de su honra; dijoles lo que habia visto en el
teatro donde se representt la tragedia de su desventura: la ventana,

el jardin, la reja, los escritorios, la cama, los damascos, y 4 lo ﬁlti:
mo les mostré el crucifijo que habia traido, ante cuya imﬁgen'se re-
novaron las ldgrimas, se hicieron deprecaciones, se pidieronvenga n-
zas y desearon milagrosos castigos: dijo ansimismo, que aunquz ella
no deseaba venir en conocimiento de su ofensor, que si 4 sus padres
les parecia ser bien conocelle, que por medio de aquella imdgen po-
drian, haciendo que los sacristanes dijesen en los pulpitos de todas las
parroquias de la ciudad, queel que hubiese perdido tal imdgen la ha-
llaria en poder del religiosoque ellos sefialasen; y que ansi, sabiendos]

duerio de la imdgen, se sabria lacasa y dunla persona de su enemigo,
o7




